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TYGODNIK

Seweryna Duchinska.

Nazwisko tej czcigodnej i zastuzonej autorki, ktora
w roku biezacym Swieci piec¢dziesigtg rocznice swej dziatal-
nosci literackiej, nie jest obcem czytelnikom ,,Wieczoréw
Rodzinnych”, gdzie spotykali je pod wieloma pieknemi poe-

ILUSTROWANY DLA DZIECI

zyarai i opowiadaniami. Ale nie wszyscy z nich wiedzg,
moze, ze przed laty, jako Seweryna z Zochowskich Pru-
szakowa, wydawata ,,Rozrywki dla mtodocianego wieku”,
dzi$ prawie zupetnie wyczerpane, tak byty rozchwyty-
wane i czytane przez kilka pokolen miodziezy.

Oceniano juz niejednokrotnie dziatalnos¢ p. Du-
chinskiej na réznych polach, nie bedziemy przeto po-
wtarza¢ wyrazéw zastuzonego uznania i wdziecznosci
dla niej i podniesiemy tylko raz jeszcze znaczenie ,,Roz-
rywek”, jako pracy wysoko pedagogicznej i moralnej
wartosci, ktére ozdobe kazdej biblioteki domowej sta-

NOWi. .
Umiata w nich autorka zebra¢ dobor artykutéw

z przedziwnem znawstwem serc i umystéw dzieciecych,
wiedzac, jak do nich przemawiac i jakg im strawe ducho-
wa podawac, azeby zaznajamiaty sie nalezycie z historya,
wzbudzaly w sobie zamitowanie do nauki i literatury,
a zarazem rozwijaly zalety charakteru, niezbedne w zy-
ciu, jako to szlachetno$¢, zacnos¢, pracowitosc i energie.

W ,,Rozrywkach” znalazto miejsce wiele pieknych
utworéw Duchinskiej, a miedzy innemi: ,,Kasper Kar-
linski”, obrazek dramatyczny wierszem, i powiesci,
jak: ,,Pamietnik rodzinny”.

Autorka ,,Rozrywek” w ciagu calej swej dzia-
falnosci zastugiwata zawsze na ogélny szacunek i uzna-
nie; petna szlachetnych uczu¢ i daznosci, nie napisata
nigdy nic takiego, coby wykresli¢ pragnela, stusznie tez
w wierszu ,,moje piecdziesieciolecie” powiedzie¢ mogta:

Z nieztomng wolg i sercem niezgastem

Wsréd potwiekowej zawiel,
Jam zycie przeszta pod $wietem hastem
Wiary, mitosci, nadziei.
Zamieszkawszy od lat wielu w Paryzu, p. Du-
chinska zasilata pisma polskie cennemi artykutami swe-
mi, a mianowicie ,,Kronike Rodzinng, ktérej byla statg
wspotpracowniczka.

Mitos¢ jej dla mtodego pokolenia
z wiekiem; stad tez i nasze ,,Wiec !
pracami.

W roku biezacym zamiesciliSmy
mnienia z lat dziecinnych, a na rok pj
cane nowe opowiadanie.

nniejszyta sie
neszg sie jej

jace jej wspo-
mamy juz obie-
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Konczymy te stow kilka najlepszemi zyczeniami dla
szanownej autorki. +acza sie z niemi czytelnicy ,,Wie-
czorow”, ktorych ona, jak wszystkich miodych, goraco
mituje.

STLct-trjd SopnwantAa.

-> WIEJSKIE) ZAGRODZIE.

(Dalszy ciag).

Najbardziej dziko wygladata okolica, gdzie sig rozpoczy-
naty owe stynne jary Uszyckie, gtéwne siedlisko rozbojnikow,
porosniete olbrzymiemi borami, wsrdd ktérych znajdowaty sie
pieczary wykute w skale, stuzace opryszkom za kryjowki.

Kto zapuszczat sie w owe strony rnusiat by¢ albo bardzo
$miatym, albo tez zmuszata go do tego jakas wazna sprawa,
tak jak to miato miejsce z naszymi podréznymi. Posuwali sie-
oni w milczeniu natezajgc wzrok i stuch i baczac pilnie na ka-
zdy szelest, bo straszne te lasy kryly tysiace niebezpieczenstw
i zasadzek, a wspomnienia popetnionych tu morderstw wstrza-
saty dreszczem najodwazniejszego. Skoro wieczor nastat roz-
kietznano konie i puszczono by sie pasty na polance, ludzie za$
rozniecili ogien i zabierali sie do wypoczynku po ucigzliwej
catodziennej drodze. Wopierw jednak Andrzej porozstawiat
czaty, ktére mialy sie zmienia¢ co pare godzin, gdyz obawiat
sie stusznie nocnego napadu.

Cisza zalegta obozowisko; wszyscy posneli, oprocz stra-
2y, tylko las szumiat ztowrogo; ludzie stojagcy na czatach wy-
tezali stuch na kazdy szelest, lecz do uszu ich dochodzity je-
dynie zwyczajne odgtosy nocy.

Noc letnia mineta szybko; juz przez gatezie zaczeta
przeglagac¢ binda jasno$¢, zwiastujgca swit, kiedy podréznych
przebudzity jakie$ okrzyki, rozlegajgce sie wsréd zarosli.

— tapaj! Bij! krzyczaty straze. >

Pan Halczynski i Andrzej porwali sie na nogi. Z poczat-
ku nic dojrze¢ nie bytlo mozna w szarem $wietle porahnem,
kilka strzatow hukneto w gestwinie, a okrzyki wciaz sie roz-
legaty.

Wszyscy w obozie porwali sie do broni. Tymczasem
niebo rozjasniato sie coraz bardziej; a w tera bladem Swietle
Andrzej ujrzat swoich ludzi ucierajagcych sie z kilkunastu
opryszkami. Walka jednak niedtugo trwata; wkrétce napast-
nicy pierzchneli, zostawiajac polegtych towarzyszy.

Niebawem Semenko zblizyt sie do Andrzeja,

— Paniczu—rzekl—pojmalismy jednego hultaja, ot tam
lezy pod drzewem zwigzany, co z nim kazecie zrobi¢? Najle-
piej zaraz go na gatez...

— Poczekaj—przerwat Andrzej—od niego dowiemy sie
0 Szpaku; bedzie rnusiat zaprowadzi¢ nas do jego obozu. To-
bie zostawiam wybadanie go.

— Badzcie spokojni, paniczu, juz on mi wszystko wy-
$piewa jak go nastrasze szubienica.

To méwiac Semenko oddalit sie, lecz niedtlugo powrdcit
zadowolony.

— A co, nie méwitem? Pod strachem wszystko wyga-,
dat: nalezy do watahy Szulaka, ktéry znajduje sie ztad nieda-
leko, Szpak zas$ roztozyt sie obozem o pare godzin drogi, w ja-
rze, do ktdrego obiecuje nas zaprowadzic.

— Szulak — powtérzyt Andrzej — chce sie z nim spot-
ka¢! Kaz siodtac konie, ruszamy w droge. A powtérzywszy
Halczynskiemu zeznania hajdamaki, dodat:

— Przedewszystkiem trzeba sie dosta¢ do obozu Szula-
ka, bez straty czasu ruszajmy dalej.

— Masz waszmos¢ stuszno$¢ — odpart Halczynski, ja
zgadzam sie na wszystko.

Wyruszono wiec w droge, pod przewodnictwem jenca,
ktory szedt otoczony strazg, jechano wazka Sciezkag wsrod za-
rosli; az w koncu $ciezka poczeta wi¢ sie pomiedzy dwoma
skalnemi scianami, tworzac ciasng szyje. Woreszcie ukazata
sie nie wielka kotlina, otoczona zewszad skatami i lasem: na
dnie jej wida¢ byto obozowisko rozbéjnikéw. Widocznie czu-
li sie tam tak bezpieczni, ze nie rozstawili strazy, a skoro
ujrzeli jezdzcow, kilku z nich rzucito sie, chcac da¢ znac towa-
rzyszom, lecz jeniec poczat do nich krzycze¢ i macha¢ rekami,
by byli spokojni, a czynit to dlatego, ze Semenko trzymat mu
pistolet przy gtowie mowigc, ze jesli ich spotka co zlego ze
strony hultajow, to on dostanie kulg w eb.

Nie zaczepieni wiec dostali sie do kotliny a Andrzej na-
tychmiast zapytat najblizej stojagcego rozbéjnika;

— A gdzie wasz ataman. Chce sie z nim widziec,

Ton mowy zaimponowat troche zbdjom; ten i dw sie zbli-
zyt i poczat przypatrywac szczuptemu pocztowi, ktory nie bat
sie iS¢ prosto w gardziel niepryjacielowi, nie wiedzieli co o tern
mysle¢, w koncu doszli do wniosku, z” kiedy on tak $miato ga-
da, to widac sie nie boi.”

— Poco wam do atamana? —zapytat jeden z nich, chiop
olbrzymi i obrosniety, jak niedZzwiedz, spogladajac z podetba
na przybytych.

— Cézto, bede sie tobie opowiadat? — odpart Andrzej.
Nie z tobg bede gadat, jeno z nim samym.

Pomiedzy rozbdjnikami rozlegt sie gluchy pomruk, po-
czeli sie skupiac i otacza¢ kotem szczupty orszak.

— Paniczu, zle z nami — szepngt Semenko, oni nas
chca obsaczyé.

— A co tam sie dzieje? — rozlegt sie nagle jakis gtos
donosny, w ktorym Andrzej poznat gtos Szulaka, i w krotce
sam watazka ukazat si¢ wéréd gromady zbG6jcow.

— Jakies$ Laszki tu przyszli i chcg sie z wami widzie,
bat’ku —odrzekli rozbdjnicy.

— Hej, a dac ich tutaj, niech im w oczy zajrze!

Kilku opryszkow rzucito sig, a chwyciwszy konie za
uzdy, poprowadzito nowoprzybytych do watazki, ten ujrzawszy
Andrzeja, zasmiat sie, mowigc:

— A to dopiero spotkanie! gora z gorg!

— Chciatem widzie¢ sie z tobg, mosci Szulaku, w pe-
wnej waznej sprawie, ale mie twoi podkomendni nie chcieli
pusci¢ — odrzekt Andrzej, witajac go skinieniem glowy.

— Taki majg rozkaz — odrzekt z usmiechem Szulak,
ktéry zdawalt sie by¢ rad, ze moze pokaza¢ swojg wiadze An-
drzejowi, ktéry go widziat niegdys$ zbiedzonego i opuszczonego
na drodze. A to co za szlachcic z tobg? — zapytat, przygla-
dajac sie Halczynskiemu.

— To mdj sasiad, ktéremu towarzysze do obozu Szpaka.

— Pewnie z wykupem? — spytat Szulak.

Tymczasem wsrdd gromady rozbojnikdw powstaty znow
szmery i pomrukiwanie.

— Oni dwoch naszych zabili dzi$ w nocy — ozwalo sie
kilka gtosdw.

— Prawda to? — spytat Szulak, brwi marszczac i zwra-
cajac sie do Andrzeja:

— A ja zapytam z mojej strony: cobyscie zrobili, gdy-
by was nocg napadnieto w lesie? — odpart Andrzej nie tracac
pewnosci siebie. Pewniebyscie nie wdawali sie w rozmowy
z napastnikami, tylko postali im pare kul? Otéz i my tak sa-
mo zrobilismy.

— Niema co méwié, dobra odpowiedz — rzekt Szulak
$miejac sie. A teraz zsigdzeie z koni i opowiedzZcie mi
cie przyjechali.

Andrzej i Halczynski zsiedli z koni i poszli za

kiem. Nieopodal po ostong wiszacej skaty bylo ut « . -e
co$ w rodzaju mieszkania  T,bph i dwie Sciany twoi.

Ya, trzecig za$ Sciane ur;. poscinanych napred v,
Wejscie ostaniat bogaty widocznie gdzie$ z. Y

wewnatrz tak samo wida¢

czone przez rabunek.
Szulak starat sie b

by usiedli, poczem Andrz

akaty i inne sprzet;

isci
iro-

jmym, zaprosit s\.
iedziat, co ich do
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wadzito, proszac o pomoc w odszukaniu pani Halézynskiej
i Basi.

— Nie tak to tatwo, jak wam sie zdaje — odrzekt wa-
tazka — bo Szpak cate gromady brancéw pedzi za Dniestr,
by ich sprzeda¢ Tatarom. Nie wiem czy juz nie wyruszyt.

— W takim razie wasza pomoc, panie putkowniku be-
dzie nam tem potrzebniejsza, za ktorg ja bede sie starat po-
dziekowa¢ w miare moznosci, ofiarujgc sto dukatow dla was
i dla waszych podkomendnych — rzek} Kalczynski.

Watazce podchlebita widocznie nazwa putkownika,
usmiechnat sie z zadowoleniem i pragnac okazaé sie wspania-
tomysinym, rzek#:

— Ja tam dla siebie nic nie potrzebuje, bo mam dosy¢
z laski Boga i szabli wikasnej, ale dajcie dla moich chtopcow,
zeby mieli za co pocieszy¢ sie po stracie towarzyszy, ktorych
zabiliscie tej nocy. Ja zas jak co zrobie, to zrobie przez zy-
czliwos¢ dla pana Andrzeja, ku ktdremu od pierwszego wej-
rzenia czutem wiele przyjazni, a teraz pije za jego zdrowie.

To mowigc, watazka wychylit srebrny puhar, napetnio-
ny winem, po ktorym stat sie jeszcze hojniejszym w wynu-
rzeniach przyjazni. Andrzej za$ byt zmuszonym dziekowac
za uprzejmos¢, w duszy jednak myslat:

— No, no, taki przyjaciel nie przynosi wiele zaszczytu.

Szulak, ktory pomimo,’ze wypit niemato wina, dostrzegt
na twarzy Andrzeja mysl owa, ozwat sie po chwili z ming
nieco szydercza:

— Sadzisz waszmos¢, ze nie wiem, co$ w tej chwili po-
myslat? Oho, wiem dobrze, rzekte$s w duszy: ,,Co taki zbgj,
ktérego szubienica czeka, narzuca mi swojg przyjazn, kiedy
ia go o to wcale nie prosze.” Ale zapominasz, ze czasem
i taki hultaj moze poratowa¢ w zlej przygodzie. Niedtugo
mowiac, zna mie dobrze pan Olszewski z Balicza, komisarz
pana Sieniawskiego, zyje on w najlepszej zgodzie ze wszyst-
kimi putkownikami Palejowymi, kiedy wypadnie nam przejsc¢
przez jego wiosci, zawsze nas goscinnie przyjmie, to tez i my
odwdzieczajac sie, stajemy mu nieraz w przygodzie.

— Omylites sie. waszmos$¢, posadzajgc mie, ze gardze
twojemi zyczliwemi ustugami, za ktére jestem ci bardzo obo-
wigzany, ale jesli mam by¢ szczerym, to powiem, ze nigdy-
bym nie nasladowat pana Olszewskiego i nie bratatbym sie,
tak jak on z... no, z waszymi wspotbra¢mi na niekorzys¢ swo-
ich sgsiadow, ktorym posyta nieraz zbdjeckie oddziaty, by im
pustoszyHwtosci ¥

Andrzej wypowiedziat te stowa spokojnie, nie baczac na
przeleknione spojrzenia Halczynskiego, oraz na gniewne
zmarszczenie brwi Szulaka, ktéry zrazu miat ochote sie roz-
gniewac, ale po chwili rozsmiat sie gtosno, méwiac:

— Gdyby mi tak powiedziat kto inny, tobym mu nie
darowat, ale na waszmosci sie nie gniewam, sam nawet nie
wiem dla czego. Ale pamietaj, zeby$ Szpakowi czego$ podo-
bnego nie powiedziat, bo.on ma inng nature; jest dziki i nieo-
krzesany i nie zna si¢ zupetnie na grzecznosci, wiec radze ci
po przyjacielsku, bys$ byt z nim ostrozny.

Andrzej podziekowat mu za rade, poczem utozono, ze
Szulak da kilku swoich najzaufafnszych ludzi, pod ostong
ktérych Andrzej i Kalczynski, mieli sie dosta¢ do obozu
Szpaka.

— Powiedzcie mu, ze odeinnie przybywacie, a bedziecie
dobrze przyjeci — rzekt na pozegnanie watazka. — Tylko
spieszcie sie, bo moze juz wyruszyt ku Jahoriikowi.

X.

Pomimo pos$piech:.-
Szpaka pustem; wyrusz;
gdyz ogniska jeszcze u
zmartwienie Halczyns'
byli zap6zno.

podrézni zastali juz obozowisko
widocznie przed kilku godzinami,
ygly. Mozna sobie wyobrazié
Andrzeja, skoro ujrzeli, ze przy-

*)  Historyczne.
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— Trzeba goni¢ za nimil-—zawotat Andrzej, otrza-
sngwszy sie pierwszy z przygnebienia.-— Wszystko wskazuje,
ze niedawno stad wyruszyli.

Kilku ludzi Szulakowycb zgodzito sie jecha¢ az do Ja-
horlika, gdy pan Halczynski przyobiecat hojne wynagrodze-
nie, reszta powrdcita do obozu.

Podroz nie szta szybko, gdyz bezustannie trzeba byto
przebywac przepasciste jary, schodzace ku Dniestrowi. Po
drodze mato spotykali wsi zamieszkatych, nie byto kogo za-
pytaC o Szpaka. Jechali caty dzien, na noc roztozyli sie na
kilkogodzinny wypoczynek w niewielkim jarze, ale ledwie
Swit zarozowit niebo, puscili sie w dalszg droge. Wreszcie
nastepnego dnia dostali wie$¢ o Szpaku, od ludzi zamieszku-
jacych futor, gdzie watazka zatrzymywat sie dla napojenia
koni przed paru godzinami. Postanowili natychmiast jechac,
zaledwie jednak wyruszyli, od wschodu ukazata sie wielka
czarna chmura, z miedzianym odcieniem po brzegach, suneta
szybko i wkrotce pot nieba okryta; Podrézni wyjechali wia-
$nie z wielkich puszcz, ciagnacych sie pasmem wzdtuz Dnie-
stru, na bardziej juz otwartg przestrzen, ktéra za Mohylo-
wem przechodzita w prawdziwy step.

Gdy wezmiemy mape ziem ukrainskich z owych czaséw
i spojrzymy na bieg Dniestru, przekonamy sie, ze ten ptynac
ku morzu Czarnemu w réznych zatomach i skretach nagle
zawraca ku potudniowi, a wpadajgca do niego rzeczka Jahor-
lik, tworzy w tem miejscu-kat, gdzie lezy miasteczko Jghor-
lik. Za tym katem Dniestr ptynie dalej ku morzu, rozgrani-
czajac step Uryjski, czyli ziemie Tatarow Lipkow, wygna-
nych tam po ustgpieniu Turkéw z Kamienca od ziem Tata-
row Oczakowskich, z miastem Duboszary, stolicg okregu
nalezacego do hanow krymskich w XV I1Il w. Miasteczko
Jahorlik posiadato oddawna smutng stawe; tam to Tatarzy
uciekajagc za Dniestr z jasyrem, zatrzymywali sie, by sie
nim dzieli¢, tam nastepowaly zazwyczaj rozdzierajace poze-
gnania pomiedzy rodzinami, ktére gwattem rozdzielano, tam
matki rozpaczliwie, czepiaty sie swoich dzieci, ktére im wy-
dzierano, by je wywiez¢ keMdys do Carogrodu, a ziemia tam
przesigknieta fzami nieszczes$liwych brancow. Szpak za przy-
ktadem Tataréw, prowadzit réwniez swéj zywy towar do Ja-
horlika, a droga, ktérg podazat tedy, do dzi$ dnia zwana jest
wsrdd ludu, Szpakowym szlakiem; znaczg jg gesto kurhany,
Swiadczace, iz wielu "jencow marlo w czasie tej wedrowki
z trudéw i ran.

Skoro tylko mineli Jampol, koto ktérego Dniestr two-
rzyt porohy skalne, podrézni nasi, najeli czétna w Cekindwce
i puscili sie z biegiem Dniestru ku Jahoriikowi. Wybrzeza,
wzdtuz ktorych ptyneli byliy zupetnie samotne, skoro mineli
Raszkow, otoczyta-ich gtuaha pustynia; step bezbrzezny, po-
rosty wysoka trawa, kotysang wiatrem, rozciggat sie jak
okiem zasiegna¢ po obu stronach Dniestru, kilka razy Tata-
rzy Lipkowie probowali zaczepi¢ ich z przeciwnego brzegu,
ale przyjeci nalezycie uchodzili natychmiast w step, kilka ra-
zy zagradzaty im drog.e..porghy i skaty, nadwczas trzeba byto
cz6lna przecigga¢ po wybrzezu. Woreszcie czwartego dnia
tej ucigzliwej i niebezpiecznej podrozy, ukazat sie im z dale-
ka Jahorlik. Okrzyk radosci wydart sie z ich piersi; natych-
miast wystano naprzdd jednego z pachotkéw, aby sie dowie-
dziat czy Szpak jeszcze nie przybyt do miasta, ten wkrétce
powr6cit z wiescig, ze watazki jeszcze nie ma, ale ze lada
dzien jest spodziewany, i ze juz moc bogatych Tataréw przy-
byto z tamtego brzegu, by sie zaopatrzy¢ w niewolnika.

— W sam czas przybyliSmy — rzekt Andrzej do Hal-
czynskiego. Niedlugo iSemenko z korimi nadciagnie.

Udali sie wiec do miasta, a raczej do nedznej miesciny,
jakg byt wowczas Jahorlik i tam z trudem znalaztszy jaka
takag gospode, postanowili czekac¢ na przybycie Szpaka. Mia-
steczko petne byto Tatardéw i Turkdw, ktorzy przybyli tu jak
na jarmark, oczekujac na zywy towar.

Nazajutrz rano przybyt Semenko, wraz z kilku pachot-
kami i korimi. Okoto potudnia wmiescie zrobit sie ruch
wielki, zamykano sklepy i wszyscy poczeli sie gromadzic¢ na
placu targowym.
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— Co to takiego? — spytal Andrzej.

— Szpak idzie, wiedzie jasyr — odpowiedziano.

Andrzej i Halczynski wsiedli natychmiast na kon
i ubrawszy swoich ludzi podazyli naprzeciwko nadciggajgce-
mu Szpakowi.

Wkrétce rozlegt sie odgtos bebna i piszczatki, poczem
szeregi spis zablyszczaly w stoncu. Na czele jechat sam
Szpak. Powierzchownosc jego czynita wrazenie dziwnej mie-
szaniny, na twarzy malowala sie dzikos¢ i chytro$¢ zarazem;
byt juz nie mtody z gtowg duza, o niskim czole, na ktére spa-
daty szpakowate wiosy, oczki mate, patrzyty przebiegle
i okrutnie.

Za nim jechali podwadni mu dowddcy celniejszych od-
dziatdw, bo Szpak tytutowat sie putkownikiem i przewodzit
nad Kilkutysieczng groma-
da opryszkow.

Przed kilku laty uwijat
sie on po Podniestrzu, od
Balty az do Kamienca, ale
pozniej gdy wojska zaczety
go $cigac¢ i nekaé, przeniost
sie na step multanski i stam-
tad czynit wycieczki na dru-
ga strone Dniestru. Teraz
prowadzit z sobg dos¢ liczng
zdobycz. Skoro przeszia
starszyzna, otoczeni liajda-
mackiemi spisami ukazali
sie jency, szli powigzani po
dwdch; byli pomiedzy niemi
i chlopi i szlachta ubozsza,
a wszystko ludzie miodzi,
rosli i silni, bo tacy tylko
mieli cene u Tatarow. Za
nimi szty kobiety i dzieci;
niektére z nich, to jest ta-
kie, ktore wiecej przedsta-
wiaty wartosci, jechaty na
wozach; reszta zbiedzona
i zmeczona, wedrowala pie-
sz0.

Podrozni nasi staneli
umyslnie przy drodze, pa-
trzac z bélem w sercu na
ten smutny pochdd. Andrzej
zaciskat piesci moéwiagc do
Halczynskiego:

— Ach, ze tez moga sie
dzia¢ u nas podobne rzeczy
i dotad pozwalajg temu zbo-
jowi sprzedawac¢ ludzi, jak
towar, bisurmanom! Gdy-
bym ja miat dzi$ stu zotnie-
rzy, zarazbym uderzyt na
niego i odbit wszystkich tych
nieszczesliwych.

— Stu zoknierzy byloby
za mato — odrzekt Halczynski, kiwajac gtowg smutnie —
inaczej dawnoby juz go pojmano; on ma kilka tysiecy jak sty-
szatem.

Przeszli juz jency piesi; Halczynski naprézno upatry-
wat miedzy nimi zony i corki. Wreszcie ukazaty sie wozy:
siedziaty na nich kobiety i dzieci, wszystko okryte nedzng
odzieza. Nagle z jednego wozu rozlegt sie okrzyk dtugi, za-
tosny:

— Tatusiu, tatusiu!

Halczynski zadrzat.

— To Basia! — zawotal, rwac sie naprzod przez spisy
hajdamackie — na Boga, to gtos mojej corki!

Andrzej pomknat konia za nim i ujrzat Basie, stojacg
na wozie, okrytg w potowie jasnemi, rozpuszczonemi wiosami,
wyciggajaca do nich obie rece.

ChodZcie! ChodZcie predko!,..

Zrobito sie zamieszanie, opryszki nastawili groznie spi-
sy, nie puszczajgc do jencow.

— Pusccie nas, przywozimy okup! — wotat Andrzej.

— To idZcie do putkownika, bo on powiedziat, zehy
kazdego co bez jego pozwolenia przybliza si¢ do brafncéw, za-
raz spisa pchnac.

Trzeba wiec byto udac sie do samego Szpaka, ktory,
ujrzawszy ich przed sobg, zapytat grubym, ochryptym
gtosem:

— Co to, z wykupem przybywacie?

— Tak — odrzekt Halczynski.—Za mojg zone i cdrke.

— Ha, jak dobry dacie okup to je odbierzecie — od-
part Szpak, z ming obojetng spogladajac przed siebie.

— Putkowniku, dla mnie zona i corka milsze nad wszel-|
kie bogactwa—odrzek} Hal-]
czynski — ale skadze moge
ofiarowa¢ wielki okup, kie
dy zniszczyliScie mi cale
mienie.

— No, no, wiem ja do-
brze, wszyscy wy tak mowi-
cie — odpart Szpak grubi-
jansko.

Andrzej w czasie tej rozj
mowy Sciskat rekojes¢ sza-
bli, fio gniew miotat nim na
widok tego zuchwatego
opryszka i tylko mysl, ze
wszelki krok gwattowny
mogt zle wptyngé na los
Basi i pani Halczynskiej,
powstrzymywata go od wy
buchu.

Szpak inaczej troche za-
czat mowi¢, kiedy sie do-
wiedziat, ze Szulak ich do
niego przysyfa i juz nie sta-
wiat tak wygoérowanych wy-
magan. Wkrétce ukiad zo-
stat zawarty i watazka po-
zwolit Halczynskiemu wy-
nalez¢ pomiedzy jencami
zone i corke. Gromada tych
nieszczesliwych zatrzymata
sie na placu targowym; oto-
czyli ja rozbdjnicy ze spisa-
mi. Skoro Halczynski wraz
z Andrzejem oraz jednym
z opryszkdw przydanym im
przez Szpaka, zblizyli sie
do nich, rozstapili sie, da-
jac im przejscie.

Widok jaki sie ich oczom
przedstawit byt zaiste okro-
pny. Jenicy mieli stopy po-
krwawione, | matki wynedz-
niate z dzieémi u tona, wy-
ciggaty rece btagajac o kawatek chleba, bo hajdamacy o tyle
tylko ich zywili, by z gtodu uie pomarli...

Halczynski i Andrzej szli dalej, mijajac wszystkie te
zbiedzone istoty, zblizyli sie wreszcie do wozéw; mineli jeden,
drugi, kiedy znéw do uszu ich doszio wolanie: , Tatusiu,
tatusiu!”

— One sg tam! — krzykngt Halczynski, rzucajgc sie
do jednego z wozéw. Za chwile Basia lezala w jego obje-
ciach, a on okrywat jg fzami i pocatunkami.

— Gdzie matka? — zapytat wreszcie z niepokojem.

— Tu jestem — ozwat sie tagodny gtos pani Halczyn-
skiej, ktora wyciagneta rece do meza.

wotat bosman,

(d. n.)
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— ChodZzmy odszuka¢ go—wierna to nam dusza, i mi-
mo wszystkiego niepodobna nie uzna¢ jego zalet — rzeki
kapitan.

— Boje sie — odpowie-
dziatem—iz nie zechce pota-
czy¢ sie z nami teraz, gdy
juz wszyscy wiedza, jak
wstretny postepek plami je-
go przesztos¢. Nieszczesli-
wy, on nad tern boleje ser-
decznie, mimo, iz mu ttdma-
czytem, ze gdyby los byt je-
go wybrat, nie zas Ned Hol-
ta, ktéremu Prym w swych
Pamietnikach dat nazwe
Parkera, on Peters, musial-
by zging¢ tak samo dla
utrzymania przy zyciu dru-
gich.

— Wiec Peters juz da-
whniej zwierzyt sie z tein do
pana? — zapytat Len Guy.

— Tak jest, opowiedziat
mi to jeszcze na Halbranie.

— | pewny jestem, Ze nie
wspomniates pan o tern do
nikogo. Jakimze wiec spo-
sobem Hearne zbadat te ta-
jemnice?

— Bylo to " dla mnie
zagadka. Zestawiajgc wszak-
ze wypadki, doszedtem do
przekonania, ze w chwili gdy
Peters, chcac ulzy¢ wyrzu-
tom sumienia, sam przy-
szedt powiedzie¢ mi wszyst-
ko, okno w mej kajucie wy-
chodzagce na pokiad byto
otwarte. Hearne siedzacy
tam wiasnie przy sterze,
rnusiat podstuchiwaé¢ tak
uwaznie, iz nie dopilnowat
nawet swego obowigzku,
czem naraziwszy statek na
zatoniecie, odsiedzie¢ rnu-
siat zastuzong karg, wyzna-
€zong mu przez porucznika.

— Ach, wiec to bylo wtenczas! —zawotat Jem W est.

— Bezwatpienia tak by¢ musiato. Posiadtszy zas juz
raz tajemnice metysa, nikczemnik ten chciat jg nastepnie zu-
zytkowaé na swa korzys¢, jednajac sobie przyjazn Marcina
Holta, ktéry mu byt niezbedny, jako doskonale obeznany ze
sztukg uzycia zagli. Bo, ze Hearne juz od pierwszej katastro-
ty uktadat plan wykonanej dzisiaj ucieczki, o tern rowniez
nie watpie.

.Rozmawiajac tak doszliSmy do wybrzeza, metys sie-
dziat nieruchomo wsparty o lodowiec. Skoro nas jednak zo-
baczyt zerwat sie szybko w zamiarze ukrycia sie, lecz Hurli-
guerly i Francis przemowili do niego serdecznie, a kapitan
przyjaznie podat mu reke, dopytujac o postrzat. Metys stat
chwile zaktopotany, nie $miat przyja¢ reki, lecz w milczeniu
przytaczyt sie do naszej gromadki.

Peters uniost bezwtadne ciato cztowieka,..

Odtad nie byto juz wzmianki miedzy nami o zaj$ciach
na Grampiusie. SzczeSciem postrzat w lewe ramie nie byt
niebezpieczny, kula przeszta na, wylot przez migsnie, nie na-
ruszajac kosci. Po zatamowaniu ubiegu krwi i obandazowa-
niu zaglowem ptétnem, w zdrowein tern ciele rana tak predko
sie zagoifa, ze w pare dni, jakby nigdy nic, pracowat znow
Peters jak dawniej za czterech. A pracy tej nie brakto. Zi-
ma, sroga zima antarktyczna nadejs¢ mogta lada chwile;
temperatura obnizata sie ciggle, stonce zakreslato malenkie
swe koto juz nad sa.mym horyzontem. Trzeba bylo poczynié
rézne przygotowania, na tyle dtugich, ciemnych, mrozem pie-
kacych miesiecy.

W okoto wybrzeza coraz wiecej gromadzito sie lodow-
cow, ilos¢ wszakze unoszonych pragdem dalej ku pétnocy, by-
ta nieprzeliczona.

— Wszystko to jest ma-
teryat, z ktorego sie buduje
zapora lodowa — objasnit
gadatliwy zawsze Hurligu-
erly — i jesli ten hultaj
Hearne nie zdota pospie-
szy¢, moze juz zasta¢ bramy
fortecy zamkniete, nie po-
siadajac klucza do ich otwo-
rzenia.

— Wiec sadzisz, ze nasze
tu potozenie jest lepsze —
zauwazytem.

— Nie zycze nikomu nic
zlego, nawet temu zdrajcy.
Moze mu tez szczescie
sprzyjaé¢, cho¢ bardzo o tein
watpie. Pora juz jest spo-
zniong, a jesli go lody oto-
czg, pomysl pan tylko, ja-
kie straszne czekajg ich
wszystkich meczarnie...
Czyz nam nie bezpiecznigj
tu na ladzie, gdy mamy
jeszcze czem sie pozywic i
gdzie przed zimnem schro-
nic?...

Hurliguerly miat stusz-
nos$¢; Jakiego zdania byt
tez Len Guy i Jem West.

Przez nastepne dnie do
17 lutego, pracujac jeszcze
nad urzgdzeniem sie w gro-
cie podjelismy tez kilka wy-
cieczek w gigb tego lgdu
antarktycznego, na ktérym
mieliSmy pozosta¢ Bog wie
jak dhugo.

Wszedzie ziemia jatowa
i twarda, wszedzie pustka
zupetna. Niektore tylko
okolice wybrzezy pokryta
twarda, kolczasta roslinka, stuzaca za pozywienie olbrzymim
z6twiom, ktére sie tam w wielkiej trzymaty liczbie.

Po do$¢ pochytej spadzistosci weszlisSmy raz na wysoka,
do 800 stép gére. Z wycieczki tej obiecywalismy sobie wiele.
Zawod wszakze byt zupetny. Jak oko zasiegto, wszedzie te
same wzgobrza czarne i nagie; nigdzie znaku zycia ludzkiego.
Innym znéw razem w blasku potudniowego stonca, przekona-
naliSmy sie z pomocg lunety, ze niewyrazne owe linie, spo-
strzezone juz dawniej w stronie wschodniej, zakreSlaty
rzeczywiscie wybrzeze do$¢ obszernego ladu. Posiadajgc
16dz moznaby tatwo podptyna¢ do niego; na cdzby sie jednak
zdatlo? Prawdopodobnie i tam pustka zupetna, i tam wyzy¢-
by nie mogli ci, ktérych przybyliSmy szukac¢ w tych stronach.
A jednak ziemie te lezaty na tejze samej prawie szerokosci
co Tsalal, ktéra przed zburzeniem tak bogatg byta w roslin-
nos¢, iz moglo zy¢ na niej tysigce krajowcow, a przez 11 lat



przebywali bez udreczen gtodu i zbytniego zimna, Wiliam
Guy 1 jego towarzysze.

Dnia tego zaproponowat kapitan nadanie nazwy ladowi,
na ktéry nas fatalizm losu rzucit. Imie ~Halbrund Land"
zdato nam sie wszystkim najstosowniejsze, ku pamieci straco-
conego naszego zaglowca, a taczac w mysli dwa pokrewne so-
bie wypadki, ochrzciliSmy mianem Orion Sund, cies$ning, roz-
dzielajacg owe dwa lady podbiegunowe.

llos¢ wielka ptactwa i zwierzat,morskich znajdowanych
u wybrzezy, zachecita nas do towéw. Swieze mieso przysposo-
bione przez Endirota. smakowato nam niezle, a poniewaz
tatwo byto pochwyci¢ zywe pingwiny, sporg ich liczbe zam-
knelismy w grocie, przeznaczonej z poczatku dla todzi. Tam
tez ztozyliSmy, nie bez trudu przyciagniete, olbrzymie z6twie,
ktorych waga dochodzita kilkuset funtéw na sztuke. Zwie-
rzeta te stusznie przez kogo$ wielbtgdami pustyni zwane,
maja w gardzieli swojej worek, w ktorym zachowujg na czas
dtuzszy sporg ilos¢ wody stodkiej, a gdy mieso ich jest smacz-
ne i posilajace, same obej$¢ sie moga dtuzszy przeciag czasu
bez pozywienia.

Nie gardzac tez miesem fok, robiliSmy znaczne zapasy
ich tluszczu obliczajgc, ze gdy nadejdzie zima i ciemna noc
po*dbi_egunowa, materyat ten palny odda nam nieobliczone
ustugi.

JakkolwiekbadZ przyjmowalisSmy nasz los z rezygnacyg
i mestwem, niemniej przeto potozenie byty okropne. Kto
wie czy straszne zimna, o ktorych wyobraznia stabe zapewne
tylko dawala pojecie, organizm nasz zdota przetrzymac?
Kto wie czy ziemia ta nie bedzie wkrétce grobem naszym?
A znowu, jezelibysmy przezyli te pore, jakimze sposobem
wréci¢ do Swiata? O zbudowaniu todzi, nie mogto przeciez
by¢ mowy z braku wszelkiego materyatu, a czy tamci ktorzy
odptyneli, zecbca nam przysta¢ pomoc, a przedewszystkiem
czy beda mogli? O dobrych checiach i pamieci Marcina
Holta, nie watpitem, on mimowoli dostat sie na 6dz, on pe-
wno nie chciat nas zdradzi¢. Ogolnie jednak biorgc warun-
ki, mielismy slaby tylko promyk nadziei, by rzeczywiscie do-
ptynat szczesliwie do jakiego lgdu.

Rozmowa nasza obracata sie przewaznie okoto tych
kwestyi, i przypuszczaliSmy juz mozno$¢ ostatecznej proby
przebycia tych przestrzeni na lodowych plaszczyznach tak
zwanych ,ice-fields.” Pora jednak ku temu nie nadeszia
jeszcze, powierzchnia morza byta wolng, mroz nie Sciat jej
dotychczas.

Az nagle 19-go lutego zdarzyt sie wypadek tak nadzwy-
czajny, ze tylko mitosierdziu Opatrznosci moglisSmy go za-
wdzieczyc.

Bylo jeszcze rano. Endirot przysposabiat nam $niada-
nie; Hurliguerli wyszedt przed chwilg, metys jak zwykle bar-
dzo weczesnie opuscit grote.  SiedzieliSmy w milczeniu,
gdy doszto uszu naszych dalekie nawotywanie. Wybiegli-
Smy przed grote. Na wzgdrzu wysunietego przyladka stat
bosman.

— Chodzcie predko!
Zywo rekoma.

— Co6z tam widzisz? — zapytat kapitan.

— L06dz!... ¥6dzZ plynie!...

— Naprawde! +t6dz... tam, tam daleko!...
ja? — wotatem w najwyzszem uniesieniu.

— Moze to t6dz Halbranu — rzekt Len Guy — moze
prad rzucajg z powrotem.

— Nie, to nie ona! — zaprzeczyt stanowczo Jem West.
Zaréwno ksztatt jej, jak wielko$¢ rézni jg bardzo od naszej.
Nie ma zagli, nie widze by kto wiostowat...

— Zdaje sie by¢ pusta — potwierdzitem — widocznie
fala tylko ja niesie...

— Trzeba jakim badz sposobem dostac sie do niej —
zawotat Len Guy — ale ta znaczna odlegtos¢, i zdaje sie, ze
ptynie jeszcze dalej, za chwile zginie dla nas!... Boze mgj,
co poczgé, co poczac!...

Nagle bliski plusk wody zwrécit z te strone nasze spoj-

Chodzcie! — wotat, poruszajgc

Widzicie

rzenia. To Dick Peters zrzuciwszy wierzchnie ubranie, sko-
czyt do morza, kierujgc sie ku todzi.

Gtosny okrzyk wyrwat sie z naszych piersi. Metys
objat nas przelotnem spojrzeniem i silnym ruchem pchnat sie
naprzod. Zreczno$¢ i sita tego czlowieka nie znajdzie ro-
wnej sobie. Patrzac na jego ruchy pewne i miarowe uie
watpitem, ze dosiegna¢ zdota todzi. Jakze jednak sobie po-
radzi by ja dosta¢ do brzegu, skoro nie znajdzie w niej wio-
set? Przyholowac ciezar taki mile przeszto, bytoby niepodo-
bieristwem nawet dla niego.

— Zejdzmy tam nizej! — rzekt kapitan. — Z todzig
czy bez niej, Peters tam tylko wrécié moze.

— Ma juz jg! mal —krzyknat bosman.
brawo!

Dosiegnawszy todzi, metys wznidst sie do potowy ciala,
silng reka uchwycit za krawedz, przechylit jg znacznie ku so-
bie, tak, iz sadzitem, ze sie przewrdci, gdy on leciuchno jak
akrobata wciagnat sie do jej gtebi, poczem siadt, by zaczer-
pnac powietrza.

Nagle krzyknat dziwnym gtosem i pochylit sie na dtuz-
sza chwile.

— Co0z on tam znalazt? — pytaliSmy jeden drugiego.

— Niezawodnie ucieszyt sie wiostem — objasnit Hur-
liguerly — bo oto bierzc je do reki iz catych sit pracuje
Dzielny, dzielny Dick!

— Spieszmy tam nizej! — zawotat znéw Len Guy —
podazajac szybko po wybrzezu zastanem gesto czarnemi od-
tamami kamieni.

— Przypltyw morza dopomaga mu teraz — rayslatem,
biegnac za drugimi.

— O jakie trzysta siegow dalej, przy malenkiej zatoce
zatrzymat nas kapitan. Woprost ku nam ptyneta t6dz. Teraz
sama fala niosta jg do brzegu. Juz jest nas blisko! Peters
pochyla sie i unosi bezwladne ciato cziowieka.

— Brat méj! Brat!l. . — jeknat strasznym gtosem ka-
pitan.

— Zyjel... — upewnit Peters.

W chwile pdzniej Len Guy obejmowat swego brata
w serdecznym uscisku. Trzech jego towarzyszy lezato jesz-
cze nieruchomo w todzi.

Brawo Dick,

Historya jedenastu lat.

Przeniesiony do groty Wiliam Guy i trzech marynarzy: .
Tronkle, Roberts i Coven, wrdcili predko do przytomnosci.
Ciepta porcya bulionu i kieliszek koniaku pobudzity na nowo
do zycia ich organizm, wyczerpany jedynie brakiem po-
zywienia.

Powitanie tak diugo rozdzielonych braci, bylo wido-
kiem do gtebi serca wzruszajagcym, i gdy tzy radosci zwilzaty
oczy nasze, usta szeptaty dziekczynng modlitwe do Stwércy—
i nie pytajac juz, co nam przyszto$¢ zachowuje, oddalismy sie
bezpodzielnie obecnej chwili radosne;j.

Po pierwszym wybuchu uczu¢ pragngt Wiliam pozna¢
warunki naszej podrozy az do tak odlegtego punktu kuli
ziemskiej. Len Guy opowiedziat mu wszystko Kkolejno, po-
czawszy od spotkania lodowca z cialem Watersona; a wiec
przybycie nasze do pustej juz Tsalal, nadzwyczajng katastro-
fe z lodowcem, rozbicie i zatoniecie naszego statku, dalsze
unoszenie pradem i ostateczng zdrade czesci zatogi juz
u brzegéw Halbran-Landu.

Woracajac do sit, Wiliam udzielit nam réwniez szczego6-.
tow dhugich jedenastu lat, przezytych blisko bieguna.

Gdy wiec 8-go lutego 1828 roku, nie posadzajac o zdra-
de Too-Wita, udat sie z catg prawie zatogg Oriona do osady
Klock-Klock, na wyspie Tsalal, zostali wszyscy zasypani gru-
zami sztucznie potworzonych wzgdrz, on znalazt sie z kilku
drugimi jeszcze w miejscu, z ktdrego szczeSliwie zdotat sie
wydoby¢ i schroni¢ w jednej z gtebokich jam, powstatych
zapewne przez wykopanie owych olbrzymich bryt steadyto-
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wych.  Aby kto$ inny jeszcze oprocz nich ocalat, nie przy-
puszczali nawet, przekonac sie za$ o toin nie bylo mozebne,
z obawy przed nowg napascia krajowcow, jak mu to metys
opowiedziat. Siedzieli wiec tam ukryci, podczas gdy Prym
z Petersem znajdowali sie po drugiej stronie wawozu, ktory
przedzielat ten dziwny labirynt tsalalski. Bylo ich razem
siedmiu, a mianowicie: Wiliam Guy, Waterson, Roberts,
Coven, Trinkle, oraz zmarli niedawno Forbes i Lexton. Nie
Smiejac sie ruszy¢, widzieli wszakze wszystko, co sie dokota
nich dziato. Znany wiec byt im napad krajowcéw na Orio-
na, wysitki obrony tych szesciu, ktdrzy na nim pozostali,
wreszcie straszny wybuch prochu i zupelne zniszczenie statku
oraz $mier¢ tysigca krajowcOw. Podczas jednak, gdy Prym
z Petersem, jak wiemy, zdotali upatrzy¢ chwile sposobng do
ucieczki, oni nie mogli odwazy¢ sie na to, bowiem nazbyt
wielki ruch panowat nieustannie u najblizszego im wybrzeza.
W kazdym razie nadzieja, ze zdotajg predzej czy pOzniej do-
pas¢ jakiej todzi i porzuci¢ te ziemie, dodawata .im sity do
zniesienia nad wyraz przykrej chwili obecnej Zywiac sie
bowiem jedynie orzeszkami, rwanemi z pobliskich krzewdw,
poczeli doswiadczaé w koncu strasznych bolesci; az najnie-
spodziewaniej potozenie ich ulegto zupetnej zmianie.

Bylo to 22 go lutego, gdy gtosne okrzyki ,tekeli-li"
i ,Jama-lama”, wydawane przez biegnace w najwyzszym po-
ptochu thumy krajowcdw, zwrdcity uwage ukrytych w czelusci
rozbitkbw. Z poczatku nie mogli zrozumieé, co bylo przy-
czyng tak ogdlnego przerazenia, az wreszcie dojrzeli Suttana,
wiernego psa Pryma, ktory towarzyszac tu swemu panu, nie
zostal zabity; ale jakze straszny przedstawiat w tej chwili
widok! Z najezong biatg swa sierscig, z ziejgca paszcza,
rzucat sie w szalonym pedzie ku krajowcom wpdt nagim,
kagsajac i rwac ich ciato. Niewatpliwg byto rzeczg, iz tym
razem Suttan naprawde dostat napadu wscieklizny. Ubi¢
chore zwierze nie bylo przeciez rzeczg trudng dla tych tudzi,
ale oni w zabobonnym strachu, ktéry podniecata jeszcze bia-
ta barwa siersci psa, nie $mieli go dotkna¢, a tylko jeden
przez drugiego cisneli sie do lodzi, by opusci¢ bezpowrotnie
wyspe. Nie wszyscy wszakze zabra¢ sie mogli. Pozostata
ich jeszcze znaczna liczba. Tu rozpoczynajg sie najokro-
pniejsze sceny, jakich kiedykolwiek oko ludzkie byto Swiad-
kiem. Bo gdy Suttan, trawiony swa choroba, legi wreszcie
martwy, udzielony ludziom jad wscieklizny, w okropny spo-
sob poczat sie u wielu objawia¢. Nieszczesliwi ci w szalo-
nych meczarniach staczali walki miedzy sobg, zaszczepiajgc
w dalszym ciggu zarodek choroby. Trwato to jeszcze dni
kilkanascie, a stos kosci nieopodal wioski Klock-Klock, ktory
zwrécit tam naszg uwage, byl smutnem cmentarzyskiem
ostatnich krajowcéw na Tsalal.

Teraz Wiliam Guy i jego szesciu towarzyszy, zostawszy
panami wyspy, rozpoczeli zycie w fatwiejszych warunkach.
Aby przedewszystkiem mogli czuwa¢ nad tern, co dziale Ge
na morzu, przeniesli sie blisko brzegu. Diluzszy ! I
spodziewat sie Wiliam Guy, ze znikniecie jego nasun
glii mysl podjecia wyprawy w te strony, ze moze p!, .4
mu z pomocg. Minela wszakze dos¢ ostra zima, wrécito
znéw lato, a zaden okret nie ukazat sie na wodach. < [
tez zagospodarowali sie do$¢ wygodnie; zgromadziwszy vc
zostate zwierzeta i ptaki domowe, nie zapominajagc 0 <™ ¢
licznych jeszcze wowczas z6twiach, dopomagajac sobie r
cie rybotostwem, nie zaznali gtodu. Nieocenionej tez wagi
staty sie dla nich pewne rosliny miejscowe, a mianowicie
»~Kochlearia”, ktdrej wiasnosci antiskorbutowe chronity ch
od tej choroby.

Whprawdzie zima nie byta tam lekka, obok silnych --nr
z6w, gwaltowne wichry i burze antarktyczne datyby im |
bolesniej we znaki, gdyby nie skéry ubitych zwierzat, ¢ 3
im pewng stanowity ochrone.

Tak mijat rok zarokiem. Nadzieja powr.
stabng¢. Zbudowac t6dz, podobng do tych c¢; m 1z
krajowcy i pusci¢ sie na morze, aby przept koto 'm..
nowe, bytoby wielkiem szczesciem dla nich. < i-o \
swych kieszonkowych nozy nie posiadat nnych n

po”™ ef.

Smutna rezygnacya zostata im jedynie, szczesliwi o tyle jesz-
cze, ze wszyscy zyli razem. Az nagle w miesigcu maju roku
zesztego, ubyt im jeden towarzysz. Byito to w czasie liczne-
go przyptywu lodowcow, gdy Waterson wyszediszy nad mo-
rze, dla potowu ryb, nie wrdcit wiecej. Nie wiedziano co si¢
z nim stato. | czy Waterson wypadkiem czy umysinie od-
ptynat na lodowcu, miato na zawsze pozosta¢ dla nas taje-
mnica.

Strate ukochanego towarzysza odczut gteboko Wiliam
Guy. Ale nieszczgécie rzadko przychodzi samo. W kilka
miesiecy pdzniej gwattowne trzesienie ziemi zatracajac pra-
wie $lad sasiednich wysp zburzy.o Tsalal i zniszczyto na niej
wszelkie zycie. Obawa powtdrzenia sie katastrofy opanowata
rozbitkbw. To tez gdy fala w pare dni pdzniej przyniosta
pustg $6dz krajowcow, Wiliam Guy ulegt zyczeniu pieciu
swych towarzyszy i zabrawszy zywnosci ile tylko byto mozna,
wyptyneli na morze. Pora jednak okazata sie zle wybrang
Prawdopodobnie w skutek owego trzesienia, morze bylo
strasznie wzburzone, a silny wiatr pétnocny dat tak, iz oprzec¢
sie mu nie byto sposobu. Dtugie tygodnie ptyneli, nie napot-
kawszy nigdzie ladu, az wreszcie niedawno wyczerpani, z reszt-
kami juz tylko zapasdw, dostali sie na ziemie lezaca po dru-
giej stronie ciesniny, nazwanej przez was Orion-Sund. Grunt
tam podobnio jak Halbrand-Landu jatowy i pusty, nie przed-
stawiat oczywiscie warunkow do zycia. Zrozpaczeni wsiedli
wiec znowu do lodzi. Whkroétce wszakze opuscity ich zupet-
nie sity; fala niosta ich to w te, to w inng strone. Stopniowo
tracili przytomnos¢, nie wiedzac nic juz co sie z niemi dzieje.
I w tej to chwili Opatrzno$¢ dozwolita, ze bosman spostrzegt
ich t6dz, a metys zdotat jg doscignaé, aby kochajacy sie bra-
cia odnalezli sie wreszcie na odlegtym zakatku Halbran-
Landu.

Sfinks lodowy.

W dwa dni pdzniej, nie pozostat juz na owym lgdzie
antarktycznym ani jeden cztowiek z zatogi dwdch zaglowcow.
Bowiem 21 lutego wczesnym rankiem, $6dz obcigzona trzyna-
stu ludzmi i znacznym zapasem zywnosci, opuscita niegoscin
ne brzegi Halbran-Landu, kierujac sie ku pdtnocy.

Skoro tylko minely pierwsze chwile wzruszen i radosne-
go powitania, poczeliSmy Daradza¢ sie nad wazng dla nas
wszystkich kwestyg powrotu, ktory wraz z posiadaniem todzi
stat sie znow mozliwym. A jesli wraca¢ to zaraz, bez stra-
ty jednej chwili! Jeszcze miesigc caty moglisSmy liczyé
wzgledne’ ly, jeszcze miesigc, nim nadejda mrozy, byle-
hysmy tylko przebyli zapore, byleby jeszcze zastac rybackie

okrety.. awdzie nasuwata sie powazna mysl, czy nie

czeka¢ do wiosny, gdysiny sie tu urzadzili, gdy
mamy im-y  ne schronienie w grocie. Bezwatpienig zegluga
wtenczas-. pr; Ostawiataby mniej niebezpieczenstwa, ale znowu

pobyt tutaj przez tyle ciezkich miesiecy, stat jako straszne
- przed nami.

Godzilismy sie z losem — powiedziatem dawniej — tak,
ale godzenie podobne, zalezy od braku wyboru, od twardej
koniecznosci, w ktérej zmieni¢ juz nic niepodobna. A teraz,

dy  gliSmy wybiera¢, czyz nie naturalng byto rzecza, ze
azylismy do powrotu, droga, ktéra Hearne nas wyprzedzit—
tylko w warunkach o wiele korzystniejszych dla nas.

Po rozwazeniu wiec wszelkich ,,przeciw” i ,,za”, pozo-
stawiliSmy jeszcze ostatnig decyzye gtosowaniu. Stary juz,
siwobrody kapitan Oriona byt za najspieszniejszym powro-
tem, réwniez Len Guy i Jem West nie lekali sie skutkow tej
przeprawy; ze zdaniem ich godzitem sie chetnie, co tez uczy-
nili zresztg wszyscy, procz jednego bosmana, ktory stawiat
trudnosci, usitujac ttomaczy¢, ze ryzykujemy zbyt wiele, po-
rzucajgc pewne dla niepewnego. Bo trzy do czterech tygo-
dni, to nazbyt mato, na przebycie tak wielkiej przestrzeni
wodnej, jaka rozktada sie miedzy Halbran-Landem a kotem
biegunowem: a czy bed- . ozebne nawrdéci¢, gdyby zapora
byta juz zamknietg, ¢ nasza wytrzyma site przeciwne-
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go pradu, z jakim musielibySmy wtenczas walczy¢? Mimo
wszakze tych argumentow, ktorym przyznawaliSmy bez-
sprzecznie stusznosci wiele, poczciwy bosman, uczyniwszy, co
mu sumienie kazato, by} gotéw do tej podrézy, chocby tylko
dla tego, zeSmy jej wszyscy pragneli.

Potaczonemi sitami dokonaliSmy w kilkanascie godzin
potrzebnych przygotowan, dla tego tez juz rano dnia 21 go
lutego, jak rzeklem wyzej, moglisSmy opusci¢ wybrzeze Hal-
bran-Landu, a ptynac zgodnie z wiatrem i pragdem, nie dalej
jak w poobiednich godzinach, wzrok nasz zaledwie wyrdzniat
odlegte kontury tej ziemi.

£odz, ktora nas wiozta, bytajednym z owych statkdw,
jakiemi krajowcy zwykli sie postugiwa¢ do komunikacyi mie-
dzy wyspami. WiedzieliSmy z opowiadan Pryma, ze todzie
ich bywaly dwojakiego ksztattu: jedne szerokie i ptaskie
przypominaty nasze tratwy, drugie waskie a dtugie—podobne
do pirogéw uzywanych przez dzikie plemiona wysp oceanu
Indyjskiego, I)o tych ostatnich wiasnie nalezata nasza, i gdy
dlugos$¢ jej wynosita stop czternascie, szerokos$¢ zaledwie
szeSC. Przdd i tyt mocno wzniesione, zabezpieczaty od zala-
nia falg, a kilka par wioset pomagato zegludze. Mimo jednak,
7e krajowcy, nie znajac zupetnie uzytku i wyrobu zelaza, po-
stugiwali sie wylgcznie materyatem rodlinnym, statki ich
przedstawialy wyjatkowa moc i trwatos¢. Uzyte do wigzania
todygi miejscowych roslin, o widknach wielkiej spreznosci,
trzymaty jak druty miedziane, podczas gdy zywica drzewna,
ktorg zalane byty szpary, nabierata w zetknieciu z woda
twardosci metalicznej.

Wyrznieta w grubych zarysach na przedzie todzi figura
ryby parakuta zwanej, do$¢ pospolitej w tych wodach, podata
mysl przezwania tak naszego statku.

Oczywiscie, wiekszg czes¢ tadunku ocalonego z Halbra-
nu, pozostawiliSmy na opuszczonym ladzie, zabierajgc ze sobg
jedynie najniezbedniejsze rzeczy, obok mozliwej ilosci po-
zywienia i napoju. Na jeden tylko zbytek pozwoliliSmy so-
bie, a mianowicie na malenki piecyk ustawiony w tylnym
koncu todzi i pare workéw wegla do podniecenia ognia, sko-
roby okazata sie potrzeba cieptego positku.

Tak wiec, jesliby nam przyszto ostatecznie wrécié jeszcze
na Halbran-Land, nie paliliSmy mostéw za soba. Grota cze-
kata nas zawsze z catern urzadzeniem i bogatym jeszcze za-
pasem pozywienia, ktore zabezpieczylisSmy wedle moznosci od
wilgoci i zepsucia.

Przed samym odjazdem zatknat bosman choragiew bry-
tanska na najwyzszym szczycie zajmowanych przez nas skat,
co zdaleka musiatoby zwréci¢ uwage kazdego, ktoby przybyt
w te strony. Czy jednak oprocz naszych dwodch kapitandw
odwazy sie predko kto$ inny na podobng wyprawe, watpitem
0 tern bardzo.

Zatoga ,,Parakuty”, liczac obydwdch braci Guy, porucz-
nika, bosmana, mnie i reszte marynarzy z Oriona i Halbranu,
liczyta 13 ludzi.

Trzynastka zatem, owa liczba kabalistyczna!l Czy mie-
liSmy ja uwazac jako przepowiednie powodzenia, czy tez jako
grozbe nowych zawodow?

(Z w)

NOWE KSIAZKI.

W ksiegarni Arcta ukazaty sie juz wydawnictwa gwiazd
kowe dla miodego wieku réznorodnej tresci. Sa tu Augusta
Je.ske'go, Wypisy polskie, na klase wstepna i pierwszg, po-
wiekszone w tera nowem wydaniu, dziewigtem z kolei, a za-
lecone do uzytku w szkotach okregu naukowego warszaw-
skiego.

Poczatkowe wiadomosci o ziemi, kurs drugi geografii,
do bezposredniego uzytku uczacych sie, p. Anny Natkow-
skiej. Autorka przy ukfadaniu tego kursu kierowata sie temi
samemi wzgledami co w poprzednim liczac sie z warunkami
nauczania domowego. Mapki dodane do nich, majg na celu
nie zastgpienie atlasu, ale wprowadzenie don ufatwienia,
oryentowania sie, przez ograniczenie ilosci szczegdtow, ktore
w zwyktych atlasach sg nie dos¢ wyrazne, skutkiem licznych
napiséw i kolorowania granic réznych krajow. Uczacy sie,
moze z tatwoscig mapki te przerysowywaé, a nawet po-
wiekszac.

Do czytania dla starszej miodziezy W. Przyborowskie-
go z krwawych dziejow poganskiego Rzymu, pod tytutem:
Losy Cezara.'

Wernica, przeklad z angielskiego stynnej powiesci
Green'a, Brat ociemniaty, uwienczonej nagrodg konkursowa
1,500 dolardw.

Przektad 1z angielskiego Maryi Balinskiej, powiesé
Wsréd chmur i stoica, utalentowanego pisarza J. Amstrong’a.

Gordona Stables, Na dalekiej pétnocy, przygody w Gren-
landyi podréznikow do bieguna, dedykowana Nansenowi.

Wycieczka w gory Teresy Jadwigi, ciekawe opowiadanie
o Ojcowie i jego okolicach, na tle swojskich wydarzen osnute.

Ksiegarnia p. Kolinskiego wydata ,,Ksigzke do czyta-
nia” dla matych dzieci, utozong przez Br. Brzozowskiego.
Mieszczg sie tu obok przedrukdw, wierszykdw i prozy, zna-
nych i mniej znanych autoréw, drobne powiastki i anegdoty,
uktadu samego wydawcy. Cena ksigzki kop. 15.

Od Szpitalika Dziecinnego.

Z Okazyi Swigt Bozego Narodzenia, tych S$wiat tak radosnie
oczekiwanych przez szczeSliwe dziatki, obdarzane upominkami
zarzad szpitala dziecinnego do nich sie zwraca, by im przypomnie¢
w te dni uroczyste, o réwiesnikach, ubogich i chorych dzieciach,
pozbawionych wszelkich daréw i przyjemnosci Zwraca si¢ z prosba,
aby im przyszli z pomoca za zezwoleniem rodzicdw lub opiekunéw
z ofiarami w naturze, sktadajac co kto moze: zuzyte ubranie, bieli-
zne lub zabawki, na uzytek dzieci wychodzacych ze szpitala, co
przyjmowaé bedzie z wdziecznoscig starsza Siostra Mitosierdzia
w Szpitalu dla dzieci, przy ulicy Aleksandrya Nr. 25.

WY ITOSI:

W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytkg pocztowa rs. 5 —stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna. Rocznie w Austryi 10 kor< n,
w Prusach marek 10; — stosownie do tego pétroczna i kwartalna.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka STr. 10 nowy.

TRESC: Seweryna Duchifiska (z portretem). — W wiejskiej zagrodzie przez Marye topuszanska. — Sfinks lodowy, Juliusza Verne'a,
przektad M. D. (zry¢.) — Nowe ksigzki. — Dodatek: NiedZwiedZ, wiersz (z ryc.)—Nasza ciocia, komedyjka w jednej odstonie.—
Spetnione przyrzeczenie. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listdw. Dodatek ksigzkowy: Juras i Anulka czyli historya

rozbitkéw. Powies¢ Andrzeja Laurie, przektad M. D.

Redaktorka Ludwika Hawuke.

[ossoneHo LieH3ypoto. Bapwasa 1 [ekabps 1897 r.

Wydawczyni Maryn z Chonietowskicti iiaiiuska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 16.
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W cichej puszczy, gtuchym lesie,

Kedy wicher szumy niesie,

Gdzie stuletnie deby rosna,

Gdzie Swierk gwarzy z siostrg sosna,

Gdzie mchy wonne sie usiaty,

Tam sie chowat niedzwiedZ maty.

Dobrze byto na wolnosci,

W cichej puszczy na swobodzie

Ale, panu jegomosci,

Zagustowato sie w miodzie.

Miod, przysmaczek to nielada,

Wiec mi$ wyjrzat z puszczy ciemnej,

I w wycieczce raz tajemnej,

W ytropiony, w fapke wpada.

Dzi$, na fafcuch biedak wziety,

Jak zagrajg musi skakac,

ChodziC przez zelazne prety,

Zeby mogt, wotatby ptakac.

Jak przypomni puszcze owa,

Gdzie szum debow, gwar stowiczy,

To z spuszczong duma glowa,

I niedzwiedzim glosem ryczy.
JUarya S.

CIOCIA

Komedyjka w jednej odseonie.

(Dokonczenie).

SCENA Il

(Gucio ptacze, po chwili wchodzi Irma, ubrana po podréznemu).

Irena (spostrzegajac Gucia). TO pewnie mdj siostrze-
niec, biedaczek ptacze, rnusiat mu kto$§' krzywde wyrza-
dziC. (zbliza sie do Gucia). Czego ty malenki placzesz?

Gucio. Julek powiedziat, ;e ciocia mie wybije!...

) Irena. Julek, to twdj braciszek pewnie? A tobie
jak na imie?

Gucio. Jajestem Gucio.

, lrena. Nie trzeba ptaka¢ Guciu, to nietadnie, je-
st e$ juz taki duzy chtopczyk. Powiedz rai, dla czego Ju-
le  mowit, Ze ciocia cie wybije, czy zrobite$ co ztego?

Gucio. Nie, tylko Julek powiedziat, ze naszg ciocia
Dodatek do N-ru 51 —1$97 r. )

co ma przyjechaé, jest brzydka i zla, ze jej nie trzel
kochaé, a Broncia powiedziata, ze Julek ktamie.

lrena. Aha! To tak bytol... Widzisz Guciu, Bro?
cia miata racye; Julek nie mégt prawdy méwi¢, bo nA
zna wcale waszej Cioci.

Gucio. A pani jg zna?

Irena. Nie kochanku; ale radze ci nie uprzedzaj sie
do cioci, bo ona moze was bardzo kocha. Julek Zle robi,
ze cie oktamuje, Brorcia, jak widze, jest rozsadng. Prze-
stan wiec ptakaé i idz oi Adulka, powiedz im, ze
przyjechata jedna pa- Niech
wiec tutaj przyjda,/

(Gucio wychodzi. Ir
Zaczy

ich poznad.

lrena.
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:h siostrzencow niekontent z mego przyjazdu podburza
igo malca. Oj, Zle! Bede miata z nim biede. Nigdy sie te-
0 nie spodziewatam; mysiatam, ze mnie tu oczekujg nie-
ierpliwie, ze mie dzieci odrazu pokochajg... A tu na sa-
lym wstepie napotykam trudnoSci; pociesza mie jeszcze
i nadzieja, ze Broncia musi by¢ dobrg dziewczynka, be-
e wiec miata sprzymierzenca. A jezeli sie zawiode?...
Ich! pocdz naprzdd sie martwi¢? Przy pomocy Boskigj
okonam wszystkie trudnosci i pozyskam serca moich
iostrzencéw. Zaraz dzisiaj sprobuje jednego sposobu,
rzedewszystkiem musze tylko zachowaé w tajemnicy,
e jestem ich ciotka.

SCENA |V.

(Wchodzg Julek i Broncia, klaniajgc sie zdaleka).
,Arena (zbliza sie do nich i catuje). Domy$lam sie, ze
lam przed sobg Julka i Broncig?

Tak, prosze pani.

Irena.  Przejezdzajgc tedy, wstapitam umysinie do
ras, zeby sie pozna¢ z wami i zobaczy¢ mame, ktérg znam
lobrze.

Julek. Mama dzisiaj wyjechata po sprawunki.

Broncia. Ale, prosze pani, mama wroci niedtugo.

Irena. To dobrze, zaczekam na nig. Zdaje mi sie,
6 W waszera towarzystwie nudzi¢ sie nie bede. Duzo
nacie rodzenstwa?

Jutek. Jednego tylko braciszka mamy, ktorego,
"daje sie, ze pani poznafa.

Irena. 0! z Guciem juz sie znamy dobrze.
;zek ptakat, gdy wesztam do pokoju.

Bo 0N prosze pani jeszcze maty, czasami

Broncia.

Bieda-

Broncia.
roche grymasi.

Irena.  MOwit mi, Ze sie boi jakiej$ cioci, ktéra ma
lo was przyjecha¢, Julek podobno mu powiedziat, ze ta
Jocia go wrybije.

Julek (zmieszany). Wiec on to powtarzat pani? Nie-
rozsadny dzieciak, ja przeciez z niego tylko zartowatem.

Broncia. Ja ci¢ przestrzegatam.

Irena. On jeszcze za maly, zeby sie poznat na
zartach. Nie trzeba mu sie sprzeciwiac.

Julek. Ja mu sie nigdy nie sprzeciwiam, tylko
dzisiaj co$ mi przyszto do gtowy, zeby tak méwic o na-
sz j cioci, ktdrej nie znam wcale.

Broncia. Ja mu prosze pani zwracatam uwage, ze

”nie’fadnie mowi¢ 0 nieznajonej osobie, ze jest brzydka
a. ‘
/  Julek Ajatylko méwitem tak naumysinie, zeby
I-e rozgniewad.

Irena. Doprawdy? Julku, co ja stysze? Robites

iec na zto$¢ siostrzyczce. To nieladnie.

_Julek, (zmieszany). Bo prosze pani, ona sie zawsze
bik sprzecza.

Broncia. Niech mu,pf>”  Jerzy, to on jest taki
ktotliwy, Jr
Julfw.M-A"

' sie, ze macie za-
B co$ podobnego.

Broncia (zawstydzona). Prosze pani, mysmysie tyl-
ko teraz tak zapomnieli, ale niech pani o tem nikcnu nie
mowi.

Irena.  No dobrze, dobrze, nie mysicie znox, ze je-
stem tak niewyrozumiatg. Ja wiem przeciez, zeSce jesz-
cze bardzo mitodzi, nie mozecie by¢ doskonatymi, z cza-
sem dopiero, przy dobrych checiach pozbedzieie sie
brzydkich wad. Na wszystko trzeba czasu.

Broncia. Pani musi by¢ bardzo dobra.

Julek. Zeby to nasza ciocia byta do pani poobna!

Irena. Alez wasza ciocia moze byC lepszg odunnie.

Jutek. Och! z pewnoscig nie!

Irena. Nie badZ tak pewnym, przeciez jj nie
Znasz.

Broncia. Kto§ zajechal. To mama prosze pani

wrdcita z miasta.
Irena. |de do niej natychmiast.
Julek. Ale pani nie odjedzie zaraz, prawda
Broncia. ZoStanie pani, chociaz do wieczora czy

dobrze?

lrena.

Zostane, zostane! (wychodzi).

SCENA V.

Broncia. Ciekawam, skad mamusia zna Rpanig?
Taka mita... Bardzo mi si¢ podobata!

Julek. | mnie takze. Zeby taka byta naza ciocia,
to kochatbym ja bardzo i uczytbym sie doskonae.

Broncia. Coz ty ciggle otej cioci mysisz? Jak
przyjedzie, to zobaczysz jakajest, i kto wie, ey jej nie
polubisz.

Jutek. Och!ze h nie! Wotatbym n.wet, zeby
ta ciocia nie przyjezdzata wcale, mozeby mana, namowi-
ta ce panig, zeby zostata u nas.

Broncia. Tylko, Ze ta pani nie chciatabj uczyc ta-
kiego, jak ty, bojuz dzisiaj miata sposobnos¢ cie poznac,
Gucio przedstawit cie najlepiej.

Julek Bardzo cie prosze, moja Bronciu,nie doga-
duj mi; nie moja w tem wina, ze Gucio jest dzeciakiem
nierozsadnym.

Broncia. TY jeste$ nierozsgdniejszym o¢ niego, bo
Gucio jeszcze dziecko, nie trzeba go oktamywaé

Julek. Ja nie oklanywatem; zobaczysz ze ta na-
sza ciocia bedzie zupetnie lakg sama, jak méwitem.

Broncia. Nieprawda! Ja recze, ze bedsie inna.

Jutek. Nie recz, bosie omylisz. )

mBroncia. \Wiasnie, ze sie nie omyle. Zle bardzo
robisz, ze sie do cioci uprsedzasz coby na to powiedziata
ta pani, gdyby slyszata, jik ciggle upierasz sie przy swo-
jem.

Julek. Ona nie styszy. A zresztg, jabym jej w oczy
powiedziat, ze nasza cioch mogtbym wtedy tylko polubic,
gdyby do niej byta podotna.

Broncia (wzruszajac ramionami).
mowi¢! Dzieciak jestes!

Julek (oburzony’). Ch? co? Ja dzieciak? A prosze
mi powiedzie¢, kto starszy?

Broncia Latami, jy jeste$ starszy, ale
to chociaz chwali¢ sie nie lubie, jednak przyzi .
ze ija cie cokolwiek nrzercstam.

Niema z tobg co
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Ja ci wilasnie dowiode, ze
Kto madry, ten sie nie prze-

Jutek. Doprawdy?...
nie masz wcale rozumu.
chwala!

Broncia. Nie mowie przeciez, ze jestem bardzo
madrg, na to jestem za mtoda, duzo mi wiec jeszcze bra-
kuje do uzupetnienia mego rozumu; jednakze na dowdd,
ze wiece] go mam od ciebie, ustepuje ci, bo widze, ze
dzisiaj ciggleby$ sie sprzeczat. Do widzenia! {wybiega).

SCENA VI

Julek {wzburzmy chodzi po scenie). Prosze! Prosze!
Jak zmadrzafa!... A wygadana, jak kazda dziewczyna,
ze do stowa nie dopusci, trudno bytoby jg przegadac. Ale
poczekajl.,. Itak na twojem si¢ nie stanie, zanadto byta-
by§ zarozumiatg!... Gdy przyjedzie ta nasza ciocia, to
chociaz bedzie tadng i najlepszg w Swiecie, ja jednak na
zto$¢, ciggle udawac bede, Ze jej nie cierpie. {Chodzi za-
myslony, po chwili staje). Przyznam otwarcie, ze bedzie to
wprost nierozsadnem, ale inaczej by¢ nie moze, bo przy-
pusémy, ze gdybym te ciocie polubit, to Bronicia wysmie-
wataby sie ciggle ze mnie, i przypominata wiasne moje
stowa. Tak wiec, od tej chwili, musze mieC ciggle w pa-
mieci, ze cioci nie cierpie... A jezeli bedzie podobng do

tej pani?... Ech! zabawne przypuszczenie! To prze-
ciez niemozebnel... {wbiegu Broncia).
Broncia. Julku! ztapates$ sie! Naszg ciocie bedziesz

kochal, mfoda, tadna i dobra.
Julek. Jakto, przyjechata?

Broncia. Przyjechala. Z pewnoscig bedzie ci sie
podobata.
~Julek Nie badz 1uk tego, ja ci mowie, ze jej
nie znosze.

Broncia. Jakto? A przed chwilg mowites, zv
sie tak podobata.

Jutek. Kto, ciocia?

Broncia. Tak, nasza ciocia Irena.

Julek. Moja Bronciu, nie zartuj ze mnie; przeciez
jej nie widziatem wcale.

Broncia. Nie widziate$ tej pani? Przeciez jg chwa-
lite$, podobata ci sie bardzo!...

Julek. Ale c6z za zwigzek ma ta pani z naszg
ciocig?

Broncia {$mieje sig). Ha, ha, ha, jakaz ja roztrzepa-
na! Mowie tak, jakbys juz wiedziat o wszystkiem, a za-
pomniatam oznajmic ci, ze ta tadna i mita pani, to nasza
ciocia Irena.

Jutek. Nie moze byc?...

Broncia. Tak jest, nieinacze]. Wiem to od niej
samej i od mamy. Ciocia sie tak $mieje, ze nas w pole wy-
prowadzita.

Juwk {zmieszany). Ten Gucio, potrzebnie powta-
rzal, co ja mowitem? Teraz, jak ja sie cioci pokaze.

Broncia. Widzisz, mogte§ mnie stucha¢ i Gucia
nie burzyd.

Jutek. Daj mijuz pokdj, bo ja sam wiem, ze Zle
zrobitem, wystrychnatem sie r.a dudka.

Broncia. Trudno, co si¢ stato, odstaé sie nie moze,
pusé to lepiej w niepamieC i ciesz sie razem ze mng, ze
mamy takg kochang ciocie.

Julek. Kiedy mnie doprawdy wstyd jej sie po
kazac!

Broncia. Ciocia taka dobra, ze pewnie nie ma i
ciebie urazy.

Irena {wchodzac). Zgadta$ Bronciu, zupetnie naw,
zapomniatam o tem, eo Julek powiedziat, pragne tyl
zeby wprost przeciwnie postepowat, to jest, zeby mie |
chat, a wszystko dobrze pojdzie.

Julek (biegnac do Ireny). My teraz juz calem
cem kochamy naszg ciocie.

Niezopominaji

SPELBIONE PRZYRZECZENIE.

(Ciag dalszy).

— PrzyszliSmy — rzekt — wynagrodzi¢
niong krzywde, a poniewaz pienigdz nie jes'
cznym, wiec wnuk moj jeszcze sam czuwaé bedzu
leczy¢ oczy matego. Skingt na Witolda, aten .
wajgc z kieszeni matg dziecinng sakiewke, zbliz
starego Szmula, wysypat catg zawarto$¢ na wyi
dton starca.

— To wszystko co przez caty rok uzbieratei
wit nieSmiato — prosze, weZcie to dla waszego A

Szmul spojrzat na blyszczace czterdziestowk
siatki, w oczach zamigotaty mu jakie$ blaski, a na
ukazat sie uSmiech zadowolenia. Pokiwat gtowa,
szabas to i hata i ryba bedzie. Mowi¢ co$ pomiedzy so0og
zaczeli, spogladajac na Witolda i kiwajac gtowami.
Srebrna monota przccnociziia kolejno z jednej reki
drugiej, ogladali, liczyli, przygladalijej sie pod $wi
a dziadek przystapit do nich i rzekt:

— Za chwile nadejdzie tu jeszcze doktor, ktoij
trzy oko dziecka i da nam wskazowki jak postepowac na-
lezy, a poniewaz wy za zarobkiem dzien caly biega¢ mu-
sicie, dziecko, o ile okaze sie tego potrzebne, zapisanem
zostanie do szpitalika dziecinnego.

Rodzice na nowo spogladac na siebie zaczeli; naradzali
sie wida¢, co zrobi¢, czy przyja¢ ofiarowang im pomoc,
czy tez prosi¢ jeszcze o wynagrodzenie pieniezne i dziec-
ko leczy¢ w domu, bo rozprawwiali co$ zywo, spoglada-
jac to na Witolda, to na dziadka, gdy wtem wszedt ocze-
kiwany lekarz. Dziadek podat mu reke, usuneli sie nie-
co obaj i co$ potgtosem z sobg moéwili. Witold na jego
widok zadrzat. Za chwile ustyszy wyrok! Boze! aby
tylko chtopiec nie zaniewidziat, aby pomoc przydac sie
jeszcze mogtal

Usunat sie w ciemny katizby i niespokojnie Sledzit
kazdy ruch lekarza. A tentagodnie zblizyt sie do jecza-
cego dziecka, jako$ przekonywajgco zaczat do niego
przemawia¢, wydobyt nawet kilka cukierkdw, ktorerai
przynecit go do siebie i tak pomalenku zabrat sie do og'e
dzin chorego oka. Badajac, kiwat gtowg jakby sie

Zy-
' hus

-r'yv

dziwit; namyslat sie potem chwile wypyt' ' ' 1 wypa-
dek, kiedy miat miejsce, a wreszcie oz... ze oko 1
nie jest stluczone, zwlaszcza si. uszkod'
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Tak sie to skonczy trudno przewidzie¢, przy wielkiej
ednak troskliwosci, przyktadaniu zimnych oktadow i uzy-
waniu przepisanego lekarstwa moze byc jeszcze wszyst-
ko dobrze. _ _ _ .

— Przedewszystkiem jednak — ciggnat dalej
iecko do szpitala odda¢ koniecznie potrzeba, tutaj o ja-
kkolwiek kuracyi mowy by¢ nie moze. Tam, przy za-

raniu przepisbw hygieny, pod cigglym nadzo-
kuracya wieksza daje pewno$¢ pomysinych re-

Sw, chociaz itam... — dodat po chwili — chorych
lak wiele a dozorujgcych zbyt mato ..

Nie dokonczyt, bo Witold stuchajgc uwaznie tego co

l, pobiegt do niego i zawotat energicznie:

— Wiec ja go dozorowa¢ bede, to jest moim obo-

kiem, ja caly dzien siedzie¢ bede jesli potrzeba.

Doktér spojrzat zdziwiony.

- Twoim obowigzkiem dlaczego?
Bp to ja jestem sprawcag tego nieszczesScia —
+ kbt zmocg, cho¢ mu tzy blyszczaly w oczach a usta
< 'ty ze wzruszenia — ja mu te krzywde wynagrodzi¢

i musze. Codziennie do szpitalika chodzié¢ bede, by

ktadaC kompresy; a sktadajac rece, tonem btagalnym,

ieszcze:
Wszakze mi wolno bedzie, doktorze, nieprawdaz?
ekarz ujat dion chtopca zyczliwie,

— | dobrze zrobisz, méj przyjacielu, zatujgc za po-

mne winy zmniejsza sie¢ je do potowy, a przyznajgc
, do nich tak otwarcie z serdecznem staraniem by je

>rawi¢, gtadzi catkowicie. Jutro wiec wspdlnie zao-
jemy sie tym pokrzywdzonym i miejmy nadzieje,
| 'gtej szlachetnej mysli dopomoze.
(d. n)

ZAGADKA.

Gdy ja famie sie i krusze,

tacze dionie, tacze dusze,
ljednoczy sie rodzina,

Gdy mna dzieli¢ sie zaczyna.

kza sie cicho w oku kreci,
Nieobecnym — znak pamieci —
Stodkich zyczen stowa ptyng —
Dziatwa skacze pod choing —
Toz we dworze, czy pod strzecha,
Raz w rok, kiedy, gwiazdka wschodzi,
Z rozrzewnieniem i uciechg

Mnie witajg starzy, mtodzi.

Whnet na waizym spoczne stole,
Dajze Boze w dobrg dole,

Dajze Boze w szczesng chwile
Zisci¢ szczerych zyczen tylel...

I Redakcya, cho¢ daleka,

Sercem tylko bedzie wszedzie,
Jako zyyczaj nasz od wieka,

Szu. mnie do was po koledzie!

¢HO ReHaypoK. Ban--- a 1 fleitadpa 1897 r.

Dla uniknienia zwioki w przesytce Pisma, przypominamy o odno-
wieniu optaty na rok przyszty 1898.

»WIECZORY RODZINNE,”

wychodzi¢ beda pod temi samemi, jak dotagd warunkami
i w tym samym Kierunku.

Skrzynka do listow.

Sroczke z Ukrai..., Konwalijke z n Bachorgy, M. Bebnow-
ske, z Rudni, z Moskwy, Maryne, Line, Zonie, Wiadke, Lilijke
i Litw, ponownie prosimy o przeznaczenie na inny cel lub odebra-
nie pieniedzy nadestanych do naszej Redakcyi, na budowe pomnika
A. Mickiewicza, juz po zamknieciu przez Komitet tychze skfadek, jak
to w swoim czasie zaznaczylismy.

Litwince i Lilijce z wdziecznoscig dziekujemy za sukienke
i koszulke wiasnorecznej roboty dla biednego dziecka na gwiazdke.

Bardzo nam sie podoba pseudonym Krysztatka, i winszuje-
my trafnego wyboru. tamigtéwki przejrzymy, zaginiony numer
wysylamy.

Radzi jesteSmy, ze opis Czestochowy tak sie podobat Jance
Jur... Ofiary dla biednych dzieci przyjmujemy bez terminu, lepiegj
jednakze, aby jako przeznaczone na gwiazde, wczesniej nas doszty
i na ten dzien dzieci otrzymac je mogty.

Wandzi K. zadane numera wysytamy.

Panu M. W. Z Plocka. Pieniedze, o ktére sz. pan zapytuje
odebraliSmy, w swoim czasie byla o tern wzmianka i podziekowanie
w Nr. 44 Wieczoréw, dostat je prawdziwie biedny uczen. Adres na-
szej Redakcyi jest zawsze ulica Mazowiecka Nr. 10.

Aleksandrowi Stert... Powiastka napisana i pomys$lana do$¢
udatnie, do druku sie jednak nie nadaje, bo wieleby w niej popra-
wi¢ jeszcze trzeba. Pracujac jednak pilnie i wytrwale, z cza-
sem styl sie wyrobi, mysli przyodziejg w piekniejszg forme. Tym-
czasem zachecamy do dalszej pracy, ktorej prébv y-' czasu do czasu
prosze nam przysylaé, bysmv '-cenie mogli.

z nad Kongo dziekuje bardzo za ciekawy list z opi-
sem przepedzonych wakacyi; wypadek nad wodg zajgt mnie, a je-
dnoczesnie i przerazit, szczesciem, ze sie wszystko pomysinie skon-
czyto. Zagadki, tamigtowki, szarady tak tatwiejsze jak i trudniejsze
redakcya z checig przyjmuje i o ile okazg sie udatne pomieszcza
kolejno w Wieczorach

List Celinki K. z prawdziwg powitatam radoscia, bo i tres¢
jego mita, i pismo porzadne, rada tez jestem powita¢ w tobie nowg
korespondentke, prosze cie tylko, nadal nie nazywaj mnie panig, bo
mojem zadaniem jest byC dla was nie mentorkg lecz serdeczng
przyjaciétka. tamigtowke oddatam w redakcyi, gdyz sama o przyje-
ciu jej nie decyduje, w kazdym razie, radze ci, by$ ukladata szarady
i famigtowki, jezeli w tem znajdujesz przyjemno$¢, nie jedna to
druga moze si¢ nada¢ do druku.

Szafirka odebrata juz zapewne zaginiony numer, ktéry jej na-
tychmiast wystany zostat, rozumiemy dobrze, jaka to przykros¢ by¢
pozbawiong dalszego ciggu zajmujacych powiesci i opowiadan. Li-
Scik bardzo porzadnie napisany.

Sroczce Z Ukrainy przyznang nagrode wysytamy. Redakcya
posiada juz przygotowane powiastki, réwnie ciekawe jak Jagienka,
jedng nawet tejze samej autorki, drukowac bedzie w roku przy-
szym.

Dziwitam sie czasami, dlaczego od tak dawna od Lucia K.
nie otrzymatam zadnej wiadomosci, smutno mi tez, Zze choroba by-
fa przyczyng milczenia. tamigtdwki Lucia, moze nie odpowiadajg
warunkom, a moze tez czekajg jeszcze swej kolei Nowo przystane
ztozytam w redakcyi. Rozwigzania dobre. Cudze pisze sie przez
u nigdy przez 6, wiecej pomyitek nie dopatrzytam.

Jaskalki.

W drukarni Nosk' ’0, Warecka Nr. 15,



